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PHOTO: MEERKAMPER DAVOS

I. Sektion: Davos-Dorf (1556 m ii. M.) bis Station Hshenweg (2215 m ii. M.). Eréffnung: 15.Dezember 1931
Hshendifferenz: 659 m. Linge: 1893 m. Maximale Steigung: 47,7 °/o. Baulig.: H. H. Peter, Ing. T

Il. Sektion: Station Héhenweg bis Station Weissfluhjoch (2662 m ii. M.). Eréffnung: 1. Dezember 1932
Hshendifferenz: 447 m. Linge: 2217 m. Maximale Steigung: 31 %/o. Bauleitg.: A. Weidmann, Ing. cons.




Die vorteilhaften

Tag bei mindestens 7 Tagen

Pension Merula
Pension Rychner
Pension Rosenhiigel

Pension Sonnenberg .

Pension Talblick

Parsennbahn

DavoserSportpensionen

Minimal-Pauschalpreis pro Person und

Fr.13.50
Fr.13.—
Fr.11.—
Fr.11.-—
Fro11.—

SportinderHohensonne
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ENTWURF: ALTHAUS

Der erste Zug

schon offenbart
die Eigenart

acht nur mit dem blauen Band
und Rundstempel

DENZ, CLICHES




Gesellschalftssitz Basel - Siége social a Bile

Schweizerischer Bankverein
Societé de Banque Suisse

Societa di Banca Svizzera

Swiss Bank Corporation

BASEL - ZURICH - ST. GALLEN - GENEVE - LAUSANNE
LA CHAUX-DE-FONDS - NEUCHATEL - SCHAFFHAUSEN
LONDON
BIEL - CHIASSO - HERISAU - LELOCLE - NYON - AIGLE
BISCHOFSZELL - MORGES - LES PONTS - RORSCHACH

Fondée en 1872 gegriindet

Aktienkapital und Reserven Fr. 214,000,000 Capital actions et Réserves

Durchfithrung samil. Bankgeschéfte Toutes opérations de banque
Geldwechsel - Kreditbriefe - Reisechecks Change - Lettres de crédit - Chéques de voyages

Every description of banking business transacted
Exchange - Letters of Credit - Travellers Cheques

Swiss Postal Travellers Cheques on sale at all offices in London and Switzerland




TUNGSRAM-LICHT SCHONT IHRE AUGEN

DIE TUNGSRAM-
INNENMATTIERTE LAMPE:

Die neue lichttechnische Errungenschaft
Lieferanten der SBB

Der zweckmadssig gebaute
Skischuh

allen Anforderungen des Wintersports ge-
wachsen, daher beliebt bei Jung und Alt
J. LUuTHI & CIE., BURGDORF
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LES MEILLEURES
COMMUNICATIONS
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‘Wenn der Mann in der Kiiche schaffen miifte,
€r sichor sv:h;: halﬁmwuﬁte

GLUHLAMPENWERKE AARAU A.G

DIE 60 WATT-LAMPE

AARAU

IN DIE KUCHE!

Photo-Wunder,
OPTIKER

KOCH

BAHNHOFSTR. 1 Z2 U R | C H

LAUSANNE

DORT DE DULLY

Internat pour
jeunes gens
de 12 & 18 ans

Q@
PREPARATION
A TOUS
EXAMENS

®
EDUCATION
SOIGNEE

®

SPORTS
ATHLETISME
CULTURE
PHYSIQUE

[ ]

Cours de vacances
(frangais, sports,
moniagne)

15 juillet-15 seplembre

(Maison séparée pour jeunes
gens de 6 & 12 ans)

LYVC

EJACCARD

FONDE EN 1900




Spac: & Leihkasse in Been-

HANDELS- und HYPOTHEKENBANK

Gegrindet 1857 — Kapital und Reserven Fr. 16,000,000

EINNEHMEREIEN:

Bolligen
Bumpliz
Gumligen
Koniz
Muri
Niederscherli
Zollikofen
Besorgung

aller Bankgeschafte

zu gluinstigsten Bedingungen

SAFTE DER BIRKEN
KRAFTE DIE WIRKEN

=

{ sagt,
; — \ C/a/?(.?li lzllefc[ mjm

Haar immer
schéner

GEGEN KOPFSCHUPPEN U. HAARAUSFALL

sPrealle: ‘Bu’kenwasser
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Verwendet unsere gewalzten
Reinnickel-, Kupfer-,
Zinn- und Cadmium-Anoden

hochster Reinheit

Marke

Schweiz. Metallwerke Selve & Co.
Thun

Schwelzer.Drahi- und Gummiwerke

Manufacture Suisse de Cables et Caoutchouc

Altdorf-Uri

Fabrikation
blanker und verzinnter Kupferdrihte, gummi-
isolierter Leiter-, Email-, Baumwoll- und Seiden-
drihte, Bleikabel, Isolierrohre und Stahlpan-
zerrohre fiir elektrische Installationen
Gummiwaren fiir alle technischen Zwecke
Gummischliuche

Fabrication
de fils de cuivre nus et étamés, conducteurs
isolés, fils émaillés, fils sous soie,cordonssouples
Cables sous plomb. Tubes isolants et en acier
pour installations électriques
Articles techniques et tuyaux en caoutchouc

- i Drahte und
ALTDORF - URI il Kabel fiir alle elektrischen Zwecke

Verlegung der Bleikabel fir KW-Ser;f-N}me enbach. B R ¥ o , 4
Pose des cables sous plomb pour la Centrala de Serni-Niederenbach  F'i18 €t Cibles pour toutes applications électriques




EIDGENUSSISCHE BANK

(AKTIENGESELLSCHAFT) s

BANQUE FEDERALE S.A.

ZURICH

Basel, Bern, Genéve, La Chaux-de-Fonds, Lausanne, St. Gallen, Vevey

Aktienkapital und Reserven O OOO OOO
Capital-actions et Réserves I:r' 13 ) )

Besorgung séamtlicher Bankgeschéfte zu vorteilhaften Bedingungen
Traite toutes opérations de banque a des conditions avantageuses

neuheit

die uhr.mit ,stummen zahlen” - iiber-
sichtliches blatt - rostfreies gehduse
aus edelstahl - prazisionswerk

bei sdmtlichen offiziellen verkaufs-
stellen der alpina-gruen uhrenfabri-
ken, erkenntlich am roten dreieck

lﬂ 5 "ii ‘ - frn72.-

UHRENFABRIKEN
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PREISWERK & ESSER

sasnos 10 BASEL
EISENKONSTRUKTIONEN

aller Art

Telephon 49.688

Tresorarmierung

Schaufensterkonstruktionen in Eisen und Metall . Senk-
gitter . Kittlose Oberlichter « Archiv-, Bibliothek- und
Warenschifte - Tore, Tiiren, Fenster . Schweissarbeiten

Elektrische Unternehmungen

O.BURGI & C*

ZURICH - LAUSANNE

Spezialitdt:

Uberlandleitungen
Elektrifizierung von Bahnen
Studien-Projekte

Inland - Ausland

STAUB" SKI

ELITE-SPECIAL-TODI
die grosste

Schweizer Produktion

Neuheit die Skibindung

+KANDAHAR”

Standard und Rennmodell

Zu beziehen durch die Sportgeschafte

Immer noch die beste Bindung
Der Umsafy ist der beste Beweis

Uber

180 000 Paar im Gebrauch

Attenhofer Ski von Weltruf

werden von den Skikanonen bevorzugt

Attenhofer’s Messingkanten

der anerkannt beste Kantenschufy

In allen Sportgeschaften erhalilich
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Alle modernen Apparate fiir die
autogene Metallbearbeitung

Sauerstoff- & Wasserstoff-Werke A.G.

Luzern

Werke in Luzern, Griize/Winterthur, Bischofszell,
Rothkreuz, Vevey und Gent

‘DEPOTS IN ALLEN LANDESTEILEN

Ein Ei gleicht dem andern
Eine Gliihlampe der andern

aber nur Ausserlich. Auf den innern Wert
kommt es an. Beim Ei ist das Ratsel bald
gelost. Bei der Glithlampe aber kann nur
die Fabrikmarke, das eingetragene und auf
der Lampe eingebrannte Qualitatszeichen
des Fabrikanten, Gewahr bieten. Qualitat X
bei der Glithlampe aber heisst: grésstmdg- Ny in Elektrofach-
liche Oekonomie bei maximaler Lichtstarke.  geschiften erhiltlich

Das bieten Ihnen
die bewibrten
innenmattierten

+STANDARD + LAMPEN in der roten Packung der
LICHT A.-G. VEREINIGTE GLUHLAMPENFABRIKEN / GOLDAU

e EmDDOmRRR
B T .
o aeneem®222y

Ein Touristenland wie die A K
Schweiz muss dem Reisenden

jede Bequemlichkeit bieten. Mo-
derne schweizerische Bahnhof- E
gebdude sollten stets einige Anti- :
phon - Telephonkabinen haben.

Antiphon ist der Inbegrift einer
wirklich guten Telephonkabine.
Hiochsterreichbare Schall-
Abdichtung — trotzdem
kein Staub und keine Stickluft.
Modelle von der einfachsten
bis zu der feinsten Ausfiihrung.

Telephon:
Kabinen

Durch In- und Ausland-Patente geschiitzt. ® Verlangen Sie Prospekie
und unverbindliche Vorschlage durch die Allein-Fabrikanten:

N. BLASER & SOHNE, SCHWYZ, Telephon 76 v. 435

(In- und Auslandpatente)




SCHWEIZERISCHE EXPRESS A.-G.

SUISSE EXPRESS S. A. / ESPRESSO SVIZZERO S. A.

Fernsprecher: Telegrammadresse :
Téléphone:  Ziirich 33716 Adresse télégraphique: SESA Zilrich
Telefono: Indirizzo telegrafico:

Geschiftssitz: Si¢ge social: Sede Sociale:
Bederstrasse 1, Ziirich 2 Bederstrasse 1, Zurich 2 Bederstrasse 1, Zurigo 2
Bahnhof Enge Gare Enge Stazione Enge
Postadresse: Adresse postale: Indirizzo per corrispondenza:

'SESA Ziirich SESA Zurich SESA Zurigo
Postfach Enge Case postale Enge Casella postale Enge

Camionnage-Dienst

Die ,,SESA“ hat die Organisation des Lokal- und Fern-Camionnage-Dienstes der Bundesbahnen
und verschiedener Privatbahnen iibernommen. Man wende sich an die SESA-Agenturen.

SESA Franko Domizil-Dienst

Durch den ,,SESA Franko Domizil-Dienst“ (abgekiirzt S.F.D.-Dienst) wird die Giiterbefor-
derung vereinfacht und erleichtert. Man wende sich an die ,SESA“ oder an die Agenturen.

Gewdhrung von Frachtverglinstigungen

Um den Bahnverwaltungen Transporte zu erhalten, die sonst auf der Landstrasse befordert
wiirden, trifft die ,SESA“ gemiss der Eisenbahnamteblatt-Verﬁli;gmg Nr. 239/1927 (Massnah-
men betr.die Automobil-Konkurrenz) mit Verfrachtern besondere Frachtabkommen. Die,,SESA“
stellt sich zur Durchfiihrung von Untersuchungen, ob und wenn ja in welchem Umfang und zu
welchen Bedingungen Frachtabkommen im schweizerischen Verkehr abgeschlossen werden
kénnen, gerne zur Verfﬁsllmg.
Im besondern gewihren die meisten am direkten schweizer. Giiterverkehr beteiligten Bahnen

Vergiinstigungen fiir Partiensendungen
von mindestens 1500 kg oder dafiir zahlend und

Rabatte Im Stiickgutverkehr
Man wende sich an die ,,SESA“.

Service de camionnage

La ,,SESA“ g’est chargée de 'organisation du service local et interurbain de camionnage des

CFF et de différents chemins de fer privés. Pour renseignements s’adresser aux agences
de la <SESA».

Service SESA Franco Domicile

Le «Service SESA franco domicile> (en abrégé Service S.F.D.) simplifie et facilite le trans-
port des marchandises. Pour renseignements, s’adresser & la «<SESA» ou & ses agences.

Conventions de transports
La «SESA> passe avec les expéditeurs de marchandises, suivant les dispositions 239/1927 de la
Feuille officielle des chemins de fer (Mesures concernant la concurrence automobile) des conven-
tions particuliéres pour conserver aux entreprises de chemins de fer les transports qui, sans cela,
g’effectueraient par route. La «<SESA> se tient volontiers a la disposition des intéressés pour étu-
dier si, et dans affirmative dans quelle mesure, peuvent étre conclues des conventions de trans-
ort en trafic suisse.
a majeure partie des entreprises de chemins de fer intéressées au trafic direct suisse des mar-
chandises octroient en particulier des

Réductions sur les taux de transport
pour expéditions d’au moins 1500 kg ou payant pour ce poids, ainsi que des

Rabals pour expéditions partielles
Priére de s’adresser & la <SESA».
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